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ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

9640

SDS Code: 9640-Liquid; 9640-945ML, 9640-3.78L

Heptan-2-on

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Losungsmittel

Nicht anwendbar

MG Chemicals UK Ltd -- DEU

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United

Kingdom

+(44) 1663-362888
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Verisk 3E (Zugangscode: 335388)
+(1) 760 476 3961
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

MG Chemicals (Head office)

9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
+(1) 800-201-8822

+(1) 800-708-9888

www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] !

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H226
H332
H302

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

H226 - Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3, H332 - Akute Toxizitét (inhalativ), Gefahrenkategorie 4, H302 - Akute Toxizitét (oral),

Gefahrenkategorie 4

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

ACHTUNG

Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Gesundheitsschéadlich bei Einatmen.

Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention

P210

Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

Continued...



P233
P271
P240
P241
P242
P243
P261
P270
P280

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P370+P378
P301+P312

P303+P361+P353

P304+P340
P330
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Behélter dicht verschlossen halten.

Nur im Freien oder in gut beltifteten Raumen verwenden.

Behalter und zu befiillende Anlage erden.

Explosionsgeschiitzte elektrische Betriebsmittel/ Liiftungsanlagen/Beleuchtung verwenden.

Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Einatmen von Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Bei Brand: alkoholbesténdiger Schaum oder normale Protein-Schaum zum Léschen verwenden.

BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen/duschen.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen.

Mund ausspilen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P403+P235 I Kihl an einem gut belufteten Ort aufgewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 | Inhalt/Behalter der Entsorgung gemaf den ortlichen Vorschriften zufiihren

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.110-43-0

2.203-767-1

3.606-024-00-3
4.01-2119902391-49-
XXXX]|01-2120752829-39-XXXX

Legende:

%

Tl Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3, Akute Toxizitéat (oral), Gefahrenkategorie 4, Akute Toxizitat (inhalativ),
100 Heptan-2-on *

Gefahrenkategorie 4; H226, H302, H332 2]

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfugbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

L3
L3
L]
L]

Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.

Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:

- -

- o o w r r r T

- -

-

Sofort sorgféltig mit flieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Zahnprothesen, die die Atmung behindern kénnen, sollen nach Méglichkeit vor Einleitung der Erste-Hilfe-Mal3nahmen entfernt werden.
Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen freien Atemweg sicherstellen und kiinstlich beatmen.

Ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

NACH VERSCHLUCKEN ARZTLICHEN RAT HINZUZIEHEN, WENN MOGLICH OHNE VERZOGERUNG.

Fur medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.

Krankenhausbehandlung ist dringend notwendig.

In der Zwischenzeit muR qualifiziertes Erste Hilfe Personal den Patienten beobachten, behandeln und unterstiitzende Maf3nahmen, wie sie der Zustand
des Patienten erfordert, anwenden.

Falls die Dienste einer medizinischen Fachkraft oder eines Arztes gleich verfiigbar sind, muR der Patient in ihre/seine Obhut gegeben werden und eine
Kopie des SDS mufR bereitgestellt werden. Weitere Manahmen liegen in der Verantwortung der medizinischen Fachkraft.

Den Patienten mit einer Kopie des SDS in ein Krankenhaus einweisen, falls medizinische Behandlung nicht am Arbeitsplatz oder in der Umgebung
verfugbar ist.

Wenn medizinische Hilfe nicht sofort verfugbar oder wenn der Patient langer als 15 Minuten von einem Krankenhaus entfernt ist und soweit nicht
anderweitig instruiert:

Continued...
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+ Falls bei Bewusstsein, Wasser zu trinken geben. NUR WENN BEI BEWUSSTSEIN, Erbrechen HERBEIFUHREN, (durch Einfiinren des Fingers in
den Hals).
+ ACHTUNG: Dabei Schutzhandschuhe tragen.
Falls spontanes Erbrechen bevorsteht oder bereits auftritt, halten Sie den Kopf des Patienten nach unten, senken Sie den Patienten in Beckenposition um
eine mogliche Aspiration des Erbrochenen zu verhindern.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Material, das wahrend des Erbrechens aspiriert wird, kann eine Lungenverletzung mit sich bringen. Aus diesem Grunde sollte Erbrechen nicht auf mechanische oder pharmakologische Weise
induziert werden. Mechanische Mittel solliten angewandt werden, falls es als notwendig angesehen wird, den kompletten Mageninhalt zu entfernen. Dies umfasst Magenspulung nach
endotrachealer Intubation. Falls spontanes Erbrechen nach Einnahme auftritt, sollte der Patient auf Atemschwierigkeiten iberwacht werden. Nachhaltige Auswirkungen der Aspiration auf die
Lungen kénnen bis zu 48 Stunden verzogert auftreten.

fiir einfache Ketone:

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

Herstellung des freien Atemwegs, durch Absaugen, wenn nétig

Auf Anzeichen von ungentigender Atmung hin tiberwachen und mit der Sauerstoffzufuhr beginnen, falls nétig.

Mit der Nicht-Ruickatmungsmaske mit 10 bis 15 I/min. Sauerstoff verabreichen.

Auf Lungenddeme hin tberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Schock hin tiberwachen und, falls nétig, behandeln.

Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund aussptilen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdinnung geben, falls der Patient in der Lage
ist, zu schlucken, einen starken Wiirgereiz hat und nicht speichelt.

Verabreichung von Aktivkohle.

- o w w o w

-

WEITERE MABNAHMEN

Erwagung von orotrachealer oder nasotrachealer Intubation zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder im Falle eines Atemstillstands.

Beim ersten Anzeichen von Blockierung der oberen Atemwege in Folge von Odemen Intubation in Erwégung ziehen.

Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.

Auf Herzrhythmusstdrungen hin Gberwachen und, falls nétig, behandeln.

IV D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovolamie vorhanden sind, Ringer-Laktat-Losung anwenden. Flussigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Medikamentdse Behandlung von Lungenédemen muf3 in Erwagung gezogen werden.

Niedriger Blutdruck mit Zeichen von Hypovolamie erfordert die vorsichtige Verabreichung von Fliissigkeit. Flussigkeitstiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Behandlung von Anfallen mit Diazepam.

Proparakain Hydrochlorid muf? angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu untersttitzen.

- w ow oW oW oW oW owow

NOTFALLMARNAHMEN

» Laboranalyse der kompletten Blutwerte, der Serumelektrolyte, Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, Glucose, Urinanalyse, Basislinie fir Serumaminotransferasen (ALT und AST),
Kalzium, Phosphor und Magnesium, kann in der Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstiitzen. Andere niitzliche Analysen schlieBen Anion- und Osmolarliicken, arterielle Blutgase
(ABGs), Brustradiogramme und Elektrokardiogramme mit ein.

» PEEP-unterstitzte Beatmung im Falle von akuter Verletzung des Parenchyms oder akutem Lungenversagens bei Erwachsenen (ARDS)kann nétig sein.

» Wenn notig, einen Toxikologen konsultieren.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, PL.
EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

+ Alkoholbestandiger Schaum.

» Trockenes Loschpulver.

» BCF (wenn die Vorschriften das erlauben)

+ Kohlendioxid.

» Wassersprihstrahl oder Nebel - nur fiir groRe Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden S&uren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da

RN G e es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Falls ohne Gefahrdung mdglich, elektrische Apparate ausschalten, bis feuergefahrliche Dampfe entfernt sind.

Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flussigkeitslachen ist zu verhindern.

Behéltern nicht nahern, die heil? sein kdnnten.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung maéglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Feuerbekampfung

- w ow W oW oW oW oW oW ow

Flussigkeit und Démpfe sind brennbar.

MaRige Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Déampfe bilden eine explosive Mischung mit Luft.

MaRige Explosionsgefahr durch Hitze oder Flammen.

Déampfe kénnen sich tiber ansehnliche Strecken zur Ziindquelle ausdehnen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, welche zu gewaltsamem Bersten von Behéltern fiihrt.
Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Feuer/Explosionsgefahr

- o w w w ow

Continued...



Die Verbrennungsprodukte sind:
Kohlenmonoxid (CO)
Kohlendioxid (CO2)
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ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

Alle Zindquellen entfernen.

Aufwischen.

r r T T T T T

Chemikalien Klasse : Ketone

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
Kleine Mengen mit Vermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln einddmmen oder aufsaugen.

Reste in einem Abfallbehélter fiir Brennbares sammeln.

Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritét.

SAUGMITTEL TYP RANG ANWENDUNG SAMMLUNG BEGRENZUNGEN
FREISETZUNG AN LAND - KLEIN
Quer-verbundenes Polymer - Partikulat 1 Schaufel Schaufel R, W, SS
Quer-verbundenesPolymer - Kissen 1 werfen Gabel R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 2 Schaufel Schaufel R, P
Holzfaser - Kissen 3 werfen Gabel R, P, DGC, RT
Behandeltes Holzfaser - Kissen 3 werfen Gabel DGC, RT
Schaumglas -Kissen 4 werfen Gabel R, P, DGC, RT
FREISETZUNG AN LAND - MITTEL
Quer-verbundenes Polymer - Partikulat 1 Blasgerat Skip-Lkw RW, SS
Quer-verbundenes Polymer - Kissen 2 werfen Skip-Lkw R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 3 Blasgerat Skip-Lkw R, I,P
Polypropylen - Partikulat 3 Blasgerat Skip-Lkw R, SS, DGC
erweitertes Mineral - Partikulat 4 Blasgerat Skip-Lkw R, I, W, P, DGC
Polypropylen - Matte 4 werfen Skip-Lkw DGC, RT

Legende

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

R; Nicht wieder einsetzbar
I: Nicht verbrennbar
P: Effektivitat bei Regen eingeschrankt.

RT: Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.

SS: Nicht fiir den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.

W: Effektivitét bei Wind eingeschrankt.

Referenz: Saugmittel fiir Aufraumarbeiten und Kontrolle von flissigen gefahrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance Cleanup and
Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988

-

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerét und Schutzhandschuhe tragen.

Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfugung stehen, verhindern.
Evakuierung in Betracht ziehen.

Nicht rauchen, keine offenen Lichter oder Zuindquellen. Luftaustausch erhhen.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung maéglich.

Wasserspriihstrahl oder Nebel kann zum Zerstreuen/Aufsaugen von Dampfen genommen werden.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit einddmmen.

Nur funkenfreie Schaufeln und Ex-geschiitzte Geréte verwenden.

Recyclebares Produkt in gekennzeichneten Behaltern fur Wiederverwertung sammeln.

Produktreste mit Sand, Erde oder Vermiculit aufnehmen.

Feststoffreste in gekennzeichneten Féassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, da verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

r r T T T T T T T T T OETCETST

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Continued...
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Kontainer, selbst die, die bereits leer sind, kénnen explosiven Dunst/Dampf enthalten.
Das Schneiden, Bohren, Schleifen, Schweissen oder durchfiihren ahnlicher Téatigkeiten an oder in der Nahe der Kontainer solite NICHT erfolgen.
Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberprift wurde.

Rauchen, offenes Licht oder Ziindquellen vermeiden.

Erzeugung von statischer Elektrizitat vermeiden.

KEINE Plastikeimer verwenden.

Alle Leitungen und Geréte erden.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behélter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hénde immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Sicheres Handhaben

* w w W W W W W W T YT YTYTYTTYTTYTTYTYTYT YT

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

In Originalbehaltern, in genehmigtem Lagerabschnitt fir entziindbare Flissigkeiten lagern.
NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellern oder Bereichen lagern, wo Dampfe sich sammeln kénnen.
Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Ziindquellen.

Behélter versiegelt lassen.

Von unvertraglichen Mitteln entfernt, an einem kuhlen, trockenen, gut durchliifteten Bereich lagern.
Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberpriifen.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Sonstige Angaben

- o w ow ow ow ow

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.
Plastikbehélter kdnnen nur benutzt werden, wenn fiir brennbare Flussigkeit genehmigt.
Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Giberpriifen.
Fir Materialien mit niedriger Viskositét (a): Fasser und Kanister miissen nicht abnehmbare Deckel haben. (b): Wenn die Dose als Innenverpackung
verwendet werden soll, muf? sie einen verschraubbaren Verschluss haben.
Fur Materialien mit einer Viskositéat von mindestens 2680 cSt (23 °C)
Fir Produkte mit einer Viskositat von mindestens 250 cSt (23 °C)
Produkte, die vor Gebrauch gertihrt werden missen und eine Viskositét von mindestens 20 cSt (23 °C)haben.
(i): Verpackung mit abnehmbarem Deckel;
(ii): Dosen mit Reibungsverschliissen und
(iii): Rohre und Patronen fiir niedrigen Druck kénnen verwendet werden.
» Wenn Kombinationsverpackungen verwendet werden, und die inneren Verpackungen aus Glas bestehen, muf3 ausreichendes inertes Polstermaterial
zwischen innerer und &uRerer Verpackung vorhanden sein.
AuRerdem muf3, wenn die inneren Verpackungen aus Glas bestehen und Fliissigkeiten der Verpackungsgruppe | enthalten, gentigend inertes
Absorptionsmaterial vorhanden sein, um jegliche Produktaustritte aufzusaugen auBer wenn die &uRere Verpackung eine eng passende, vorgeformte
Plastikbox ist und die Substanzen nicht unvertraglich mit dem Plastik sind.

r r v ¥

r v ¥

Geeignetes Behaltnis

-

Ketone in dieser Gruppe wirken reaktiv mit vielen Sauren und Basen und setzen Hitze und entziindbare Gase frei (z. B. H2).

Ketone reagieren mit Reduktionsmittel, wie z. B. Hydriden, Alkali Metallen und Nitriden um ein entziindbares Gas (H2) und Hitze zu bilden.
Ketone sind mit Isocyanaten, Aldehyden, Cyaniden, Peroxiden und Anhydriden unvertréglich.

Ketone reagieren sehr heftig mit Aldehyden, HNO3, HNO3 + H202, und HCIOA4.

Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

- v w

-

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfugbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verfligbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN
Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte amyl methyl ketone Heptan-2-one 50 ppm /238 mg/m3 475 mg/m3 /100 ppm Nicht verfiigbar Skin
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fur die Luft am amyl methyl ketone Heptan-2-on 238 mg/m3 Nicht verfugbar Nicht verfiugbar Nicht verfugbar
Arbeitsplatz (deutsch)

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Continued...



Heptan-2-on

Inhaltsstoff

Heptan-2-on

MATERIAL DATEN
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Methyl n-amyl ketone 150 ppm 670 ppm 4000 ppm
Original IDLH uberarbeitet IDLH
800 ppm Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrolimaBnahmen

8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Héande / FuRe Schutz

Bei entziindbaren Fliissigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine ortliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene Ventilation fur den gesamten
Prozess erforderlich sein. Das Absaugsystem muR explosionsgeschiitzt sein.

Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, bewegen sich mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten, die die notwendige Geschwindigkeit der
Luftzirkulation bestimmen, mit der die Luftverunreinigung zuverlassig beseitigt werden kann.

Art der Verunreinigung Luftgeschwindigkeit

0.25-0.5 m/s (50-100

Losemittel, Dampfe, Entfetten, Entgasen von Tanks (in ruhiger Luft) fimin)

Aerosole, Rauch aus Metallschmelzen Unterbrochene Containerbefillung, langsame Forderbander Freisetzungen,
SchweilRen, Dampfe von Metallbeschichtungen, Beizen ((die aus einem Bereich geringer Luftgeschwindigkeit in den Bereich
der Entstehung freigesetzt werden)

0.5-1 m/s (100-200
fimin)

Direkter Strahl, Spriihlackierung, Abftillen von Fassern, Beladen von Férderbandern, Staube durch Zerreiben, Gasfreisetzung 1-2.5 mfs (200-500

fimin)
Innerhalb der Bereiche ist der zutreffende Wert abhéngig von:
Unteres Ende des Bereichs Oberes Ende des Bereiches
1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftbewegung
2. Verunreinigungen geringer Giftigkeit oder mit ausschlieflich beléastigendem Charakter 2. Verunreinigungen hoher Giftigkeit
3. Unterbrochene, geringe Entwicklung 3. Hohe Entwicklung, starke Last
4. Starker Abzug 4. Geringer Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die Stromungsgeschwindigkeit mit der Entfernung zur Absaugung rapide abnimmt. Grundsétzlich nimmt die
Geschwindigkeit mit dem Quadrat der Entfernung von der Absauganlage ab (in einfachen Féllen). Daher muf? die Luftgeschwindigkeit unter
Beriicksichtigung der Entfernung zur Verschmutzungsquelle eingestellt werden. Die Luftgeschwindigkeit am Absaugventilator muR bei der Absaugung
von Lésemitteln mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min.) in zwei Metern Entfernung zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Einflisse, die zu
Leistungsbeeintrachtigungen der Absauganlage fiihren kénnen, machen es notwendig bei der Einrichtung der Absaugung die theoretische
Luftgeschwindigkeit um den Faktor 10 zu erhéhen.

0000

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten
von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im
Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer
Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen
sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt
werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen, die von Hersteller zu Hersteller
variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet
werden und muR deshalb vor der Anwendung tberprift werden. Die genaue Durchbruchzeit fur Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des
Schutzhandschuhs and.has beobachtet werden, wenn eine endgtiltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer
effektiven Handpflege. Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und
getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom
Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des
Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739,
AS /NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholter Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder héher
(Durchbruchszeit tiber 240 Minuten geméf DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen aquivalent) wird empfohlen. - Bei nur kurzer Kontakt zu
erwarten ist, ein Handschuh mit Schutzklasse von 3 oder hoher (Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem
aquivalent) wird empfohlen. - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte berticksichtigt werden, wenn
Handschuhe firr die langfristige Nutzung berticksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. GemaR der Definition in ASTM F-739-96
in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, daf3 Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh Resistenz
gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fiir die
Aufgabe zu gewabhrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitat durchgefuhrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fiir bestimmte Aufgaben benétigt
werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) erforderlich sein kann, ein hohes Maf? an manueller Geschicklichkeit, wo
erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fur den einmaligen
Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) erforderlich sein, wo ein mechanischen bestehen (wie
auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe mussen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem
Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Continued...
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Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Arbeitsanzug.

PVC Schiirze.

PVC Schutzanzug kann bei starker Exposition benétigt werden.
Augenwaschstation.

Sicherstellen, dass eine Sicherheitsdusche leicht zuganglich ist.

Anderen Schutz

- o w w o w

empfohlen, da sie moglicherweise statische Elektrizitat produzieren.

Atemschutz
Typ A Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den 'Expositionsstandard’ (oder ES) erreicht bzw. tibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.
Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerat
10x ES A-AUS - A-PAPR-AUS

20X ES - A-AUS -

100 x ES - A-2 A-PAPR-2 7

~ - Vollgesicht

Einige der personlichen Plastikschutzvorrichtungen (personal protective equipment = PPE) z. B. Handschuhe, Schurzen, Uberschuhe, werden nicht

Patronenatemschutzmasken sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Trager
muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschréankungen wird nur

eine eingeschrénkte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Farblose
Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) 0.81
Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient 1.98
Geruchsschwelle 0.2 Zundtemperatur (°C) 393
pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar
SchmelzpunkthefnerpunktC() 36 Viskositat (cSt) <205
Anfangssiedepunkt und . . .
Siedebereich (° C) 152 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar
Flammpunkt (°C) 39 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit 0.34BuAC=1 e e Nicht verfugbar
Entzindlichkeit Feuergefahrlich. Brandfordernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) 79 BB VERER (dynr/nclz}ntz; Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) 11 Fliichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) 28 Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit Teilweise mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar
Dampfdichte (Air = 1) 39 VOC g/L Nicht verfiigbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

» Unvertréagliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat » Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher

Reaktionen siehe Abschnitt 7.2

10.4. Zu vermeidende

. siehe Abschnitt 7.2
Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien siehe Abschnitt 7.2

10.6. Gefahrliche

Zersetzungsprodukte siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Continued...
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11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

9640 Heptan-2-on

Heptan-2-on

Legende:

HEPTAN-2-ON

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Einatmen von Dampfen oder Aerosolen (Nebeln, Dampfe), die vom Material bei normaler Handhabung freigesetzt werden, kann gesundheitsschadlich
sein.

Es wird nicht angenommen, daf? der Stoff Atemwegsreizungen hervorruft (wie nach EG Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch kdnnen
durch die Inhalation von Dampfen/Nebeln oder Aerosolen, besonders uber langere Zeitrdume, Atembeschwerden und gelegentlich Atemnot hervorgerufen
werden.

Bei htheren Temperaturen erhthen sich die Gefahren des Einatmens.

Exposition mit Ketondampfen kann Reizungen der Nase, des Halses und der Schleimhaute verursachen. Hohe Dampfkonzentrationen kdnnen Schwachung
des zentralen Nervensystems hervorrufen, gekennzeichnet durch Kopfschmerz, Vertigo, Koordinationsverlust, Narkose und Herz-Lungen Versagen.
Einige Ketone rufen neurologische Funktionsstdrungen (Polyneuropathie) wie Schwéache der Gliedmaf3en hervor.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann gesundheitsschadlich sein; Tierversuche deuten darauf hin, daf? das Verschlucken von weniger als 150
Gramm tédlich sein kann. Kann die Gesundheit ernsthaft schadigen.

Man betrachtet dies als einen eher unwahrscheinlichen Weg in kommerzielle/industrielle Umgebung zu gelangen. Die Flussigkeit kann gastro-intestinale
Unannehmilichkeiten hervorrufen und kann maglicherweise schédlich sein, wenn sie geschluckt wird. Eine Einnahme kann zu Ubelkeit, Schmerzen und
Erbrechen fulhren. Erbrochenes, das durch Aspiration in die Lungen gelangt, kann mdéglicherweise lebensgeféhrliche chemische Lungenentziindung
verursachen.

Es wird nicht angenommen, daf3 Hautkontakt negative Effekte auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft).
Systemischer Schaden wurde jedoch bei Tieren in Folge von Exposition auf wenigstens einem anderen Weg festgestellt und das Produkt kann auch
Gesundheitsschaden durch die Aufnahme durch Wunden, Verletzungen und Abschiirfungen hervorrufen. Gute Hygienepraxis erfordert, daR die Exposition
minimal gehalten wird und, daf geeignete Schutzhandschuhe am Arbeitsplatz getragen werden.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Obwohl die Fliissigkeit nicht als reizend angesehen wird (wie nach EG Richtlinie klassifiziert), kann direkter Augenkontakt vortibergehendes Unwohlsein
verursachen, gekennzeichnet durch Tranen oder konjunktivale R6tung (wie bei Windbrand).

Es wird nicht angenommen, dass einen Langzeit-Exposition chronische gesundheitsschadliche Effekte hervorruft (entsprechend Einstand EG Richtlinie
anhand von Tierversuchen); trotzdem muss jede Exposition selbstverstandlich minimiert werden.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgm Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)[l]

Inhalative (Ratte) LC50: 3995.436 mg/l/4h[2] Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[l]

Haut: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m
Skin (rabbit): 14 mg/24h Mild

Oral (Ratte) LD50: 1600 mg/kg!?)
Skin (rabbit): Primary Irritant

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann nach langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch) produzieren.
Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann es ein interzellulares
Odem der schwammartigen Schicht (Spongi6és) und ein intrazellulares Odem der Epidermis sein.

Karzinogenitat | 3

Fortpflanzungs- | X

STOT - einmalige Exposition X

STOT - wiederholte Exposition |

X X X X 4

Aspirationsgefahr | ¥

¥ — Daten entweder nicht verfiighar oder nicht fllt die Kriterien fur die Einstufung
#" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

Legende:

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

9640 Heptan-2-on

Heptan-2-on

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE

Nicht verfugbar Nicht verflgbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 30.530mg/L 3

EC50 48 Schalentier >90.1mg/L 2

EC50 72 Nicht verfugbar 75.5mg/L 2

Continued...
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NOEC 72 Nicht verfigbar 42.68mg/L 2

Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Heptan-2-on NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Heptan-2-on NIEDRIG (LogKOW =1.98)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
Heptan-2-on NIEDRIG (KOC = 24.01)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfligbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfillt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer dafuer
authorisierten Landdeponie.
Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet mageblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

» Reduzierung

» Wiederverwendung

+ Wiederverwertung (Recycling)

» Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/'verschmutzt worden ist, so daf3 es fur
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es maglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zuriickgewonnen werden.
Produkt- / Verpackungsentsorgung Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daR sich
die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch veréndern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind mdglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, daf3 Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist mdglicherweise erforderlich, da3 sémtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwagung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behdrden.

» Wiederverwerten, wenn maoglich.
Den Hersteller zu Mdglichkeiten des Recyclings befragen oder zusténdige Abfallbehérde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn keine
passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsméglichkeit gefunden werden kann.
Entsorgung durch: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten Einrichtung(nach Vermischung mit
geeignetem brennbarem Material).
Leere Behalter dekontaminieren. Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behalter gereinigt und zerstort sind.

-

-

-

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmadglichkeiten Nicht verfgbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Begrenzte Menge: 9640-945ML, 9640-3.78L

Landtransport (ADR)

Continued...



14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fiir
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmafnahmen fur
den Verwender

1110

n-AMYLMETHYLKETON

Klasse 3

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)
Klassifizierungscode

Gefahrzettel
Sonderbestimmungen

Begrenzte Menge

Tunnelbeschrankungscode

)
1110

n-AMYLMETHYLKETON
ICAO/IATA-Klasse 3

ICAO/IATA Nebengefahr
ERG-Code 3L

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Page 10 of 12
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30

F1

3

Nicht anwendbar
5L

3 (DIE)

Nicht anwendbar

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte

Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

1110

n-AMYLMETHYLKETON

IMDG/GGVSee-Klasse 3

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
n
Nicht anwendbar
EMS-Nummer F-E,S-D
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen 5L
1110
n-AMYLMETHYLKETON
3 Nicht anwendbar
1
Nicht anwendbar
Klassifizierungscode F1
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen 5L
Bendtigte Geréate PP, EX, A

Nicht anwendbar
366

220L

355

60L

Y344

0L

Continued...
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Feuer Kegel Nummer 0

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code
QUELLE PRODUKTNAME VERSCHMUTZUNGSGRAD SCHIFFSDETAILS SCHIFFSTYP
Methyl amyl ketone z 3

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

HEPTAN-2-ON(110-43-0) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Européaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

auf Binnenwasserstral3en Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Beforderung gefahrlicher Giter auf der StraRe - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU) Européische Union (EU) der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iiber die Einstufung,
Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch) Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI - Chemwatch
Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung, Standard Format

Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen
Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31 IMO MARPOL-{ibereinkommens (Anhang 1) - Liste der Schadliche Flussige Stoffe erfolgt in
Empfehlungen der Vereinten Nationen firr den Transport von Gefahrgutmodellen Bulk

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten) International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations

Europa EG-Verzeichnis International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Europa Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter Vorschriften Uiber die internationale Befoérderung gefahrlicher Giiter mit der Eisenbahn -
auf der StralRe Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.
2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.
15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1
Name WGK Partitur Quelle
HEPTAN-2-ON 1

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - AICS Ja

Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL Nein (Heptan-2-on)
China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / NLP Ja

Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZIoC Ja
Philippinen - PICCS Ja
USA - TSCA Ja
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Ja
Vietnam - NCI Ja
Russland - ARIPS Ja
Thailand - TECI Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar

Legende: Nein = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum 24/04/2020
Anfangsdatum 14/04/2016

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version
Version Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

akute Gesundheits (inhaliert), akute Gesundheits (Verschlucken), Hinweise fiir den Arzt, Aussehen, Erste-Hilfe (geschluckt),

23111 11/06/2019 Physikalische Eigenschaften
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Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen miissen berticksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Vorlibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Anderungsgrund
A-1.01 - Wechseln Sie zur Notrufnummer

end of SDS





